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Muller.
Made to create
space.

Warum wir Mébel als Ideen-
geber betrachten? Und als
Raumschaffer?

Ganz einfach: Weil wir die
Notwendigkeit dazu sehen.
Denn die groBe Nachfrage
nach Wohnraum hat ins-
besondere in attraktiven
Stadten zu stark steigenden
Immobilienpreisen gefuhrt.
Unser Anspruch sind des-
halb intelligente, vielfach
multifunktionale und auBer-
dem mobile und modular
erweiterbare Mobel, die
nicht nur in groBen Alt-
bau-Lofts, sondern auch
in kleineren Wohnungen
funktionieren. Mébel also,
die zeigen, wie sich auch auf
engstem Raum wunderbar
leben lasst.
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Schwimmende Hauser von Architekt Koen Olthuis in Amsterdam.
Floating houses by Koen Olthuis in Amsterdam.




Die STAPELLIEGE: Ein Klassiker seit 1966.
The STACKING BED: A classic since 1966.




Designed by
Muller Small
Living.

Design erfordert unver-
brauchte Ideen und einen
frischen Blick von auBen.
Deshalb kooperieren wir
seit den 1960er Jahren
mit freien Designern und
Designerinnen.

Darunter sind renommierte
Gestalter wie kaschkasch,
Michael Hilgers, Sascha
Sartory, Felix Stark oder
der im vergangenen Jahr
verstorbene Rolf Heide,
aber auch ganz junge
Nachwuchsdesigner und
-designerinnen, die zum
Teil noch studieren. Ganz
grundlegend gilt dabei: Wir
suchen nach einer klaren,
reduzierten Formensprache
und nach Uberraschenden,
innovativen und sinnvollen
Funktionen.



Rolf Heide

Perfekte Verbindung von
Handwerk und funktionalem Design.

Rolf Heide gehort ebenso
wie Dieter Rams und Ingo
Maurer zum erfolgreichen
Designer-Jahrgang 1932.
Gemeinsam mit anderen
seiner Generation hat er
entscheidend das deutsche
Verstandnis fur Produkt-
gestaltung gepragt. Kenn-
zeichnend fur die Arbeiten
des gelernten Tischlers ist
die Verbindung von Hand-
werk und funktionalem
Design.

Seit Ende der 1960er-Jahre
hat Rolf Heide zahlreiche
Mobel far Maller Small
Living entworfen. Darun-
ter ist auch die legendare
STAPELLIEGE, die man
einfach und Platz sparend
Ubereinander stapeln und
bei Bedarf als zuséatzliches
Gastebett nutzen kann.
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Michael Hilgers

Innovative Mébel-Lésungen,
die Raum zum Leben schaffen.

Der gelernte Mébeltischler
Michael Hilgers war zunachst
als Architekt tatig, bevor er
2001 sein Buro fur Interior
und Produktdesign mit Sitz
in Berlin grindete. Mit gro-
Bem Erfindungsreichtum
und minimalistischer Geste
entwickelt er (multi-) funk-
tionale, flexible und Platz
sparende Méobellésungen,
die verbluffend einfach
Raum schaffen - darunter
den ultraflachen Sekretar
FLATMATE oder den
innovativen Wandsekretar
FLATFRAME.



10|11

Die Entwirfe von Michael Hilgers verbinden Erfindungsreichtum
mit minimalistischer Gestaltung. Grundlage dazu ist die von ihm
entwickelten Methodik des ,pragmatic design’, mit der er konsequent
das zu lésende (Raum-)Problem in den Vordergrund stellt. Ganz
bewusst ignoriert er dabei samtliche Vergleichsprodukte und
entwickelt quasi auf einem weiBen Blatt Papier eine neuartige,
individuell passende und vor allem praktische Lésung.

Michael Hilgers’ products unite innovation with minimalist design
based on his pragmatic design method, whereby the (space) issue
that needs to be solved is the top priority. He intentionally avoids
influences from similar products, instead developing an innovative,
tailor-made and, above all, practical solution from scratch.




Durch die kleine Grundflache von
lediglich 0,09 m? und sein mini-
malistisches Design integriert sich
FLATMATE in jeden Raum.

Due to its small footprint of only
0.09 m? and its minimalist design,
FLATMATE integrates into any room.
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kaschkasch

Poetischer Minimalismus mit
Uberraschenden Details.

Das Designbiro kaschkasch
wurde 2011 von Florian Kallus
und Sebastian Schneider
gegrindet. |hre Mobelent-
wurfe zeichnen sich aus durch
eine vollendete Symbiose
von Funktion und Asthetik
- durch eine Formgebung,
die grafisch-reduziert und
zugleich poetisch daherkommt.
Ganz bewusst wollen die bei-
den das Maximum aus dem
Minimum herausholen, indem
sie jede ihrer Ideen auf ihre
Essenz herunterbrechen und
dabei Uberraschende Details
integrieren.



Die Reihe FLAI Uberzeugt durch
ihre Flexibilitat und die reduzierte
Formensprache.

The FLAI range is the perfect
example of flexible yet minimalist
design.
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Wir haben Florian Kallus und Sebastian
Schneider drei Fragen gestellt, um mehr
Uber ihre Haltung zu erfahren.

Wie geht ihr beim Ent-
werfen vor?

FLORIAN: Unsere Design-
philosophie wirde ich als
maximal reduziert, nach-
vollziehbar, funktional und
poetisch beschreiben. Auf
dem Weg dahin setzen wir
auf ganz viel Teamwork:
Gemeinsam suchen wir
nach Sinnhaftigkeit und
Logik, gepaart mit einer
Asthetik, die herausfordert
und SpaB macht. Meist
beginnen wir dabei mit
Skizzen und entwickeln
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,Der Raum in GroBstadten wird immer
begrenzter und kostbarer. Deshalb
missen wir dariiber nachdenken, wie wir
ihn méglichst intelligent und effizient
nutzen kénnen.

dann tber Modelle, 3D-Dru-
cke, 3D-Renderings und
technische Details einen
ersten Prototypen. In dieser
Entwicklungsphase macht
es uns groBen SpaB, mit
Mdller Small Living zusam-
menzuarbeiten, weil es dort
eine eigene Werkstatt und
eine eigene Produktion gibt.

Welche Bedeutung hat
fir Euch das Thema
Small Living?

SEBASTIAN: Das Thema
Small Living begleitet uns
bei vielen unserer Projekte.
Und das nicht ohne Grund:
Der Raum in GroBstadten
wird immer begrenzter und
kostbarer. Deshalb missen
wir dariber nachdenken,
wie wir ihn méglichst intel-
ligent und effizient nutzen
kénnen.



Was tut lhr selbst, um
moglichst ressourcen-
schonend zu leben?

FLORIAN: Meine persoénli-
che Maxime lautet ,Weniger,
daflr aber besser. Das heiBt,
ich wirde immer ein quali-
tativ hochwertiges Produkt
vorziehen, das zwar viel-
leicht teurer ist, dass daftr
aber auch deutlich langer
halt und im besten Fall auch
mehr Freude bereitet.

What do you do to live
as resource-friendly as
possible?

FLORIAN: My personal
motto is “quality over
quantity” | always prefer
a high quality product,
which may come with a
higher price tag but will
last significantly longer and
provide me with more joy.
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Mit gepolstertem Kopfteil
Available with upholstered headboard



FLAI BETT Design kaschkasch
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aschkasch
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Mit breitem Kopfteil
Available with wide headboard
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STAPELLIEGE Design Rolf Heide
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NOOK Design Felix Stark
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NAIT Design kaschkasch
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SLOPE Design Leonard Pfeifer
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SPAZE Design kaschkasch









Small is beautiful.
And sustainable.




.







PLATO Design Alissa Arends, Leon Bucher and Yelim Kim
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Dieser Sekretar iiberrascht durch seine
minimierte Tiefe von 122 Millimetern und bietet
trotzdem ein Maximum an Funktionalitat.

UBER FLATMATE

FLATMATE Design Michael Hilgers



Despite its slim depth of
mm, this desk provides
optimum functionality.

ABOUT FLATMATE
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FLATMATE Design Michael Hilgers
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FLATBOX Design Michael Hilgers
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FLAI HOME OFFICE Design kaschkasch






PLANE Design Felix Stark
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PLANE Design Felix Stark
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Inspiration
to go

Ihr wollt mehr wissen und
euch regelmaBig tGber Neu-
heiten von Muller Small
Living informieren? Dann
bestellt doch einfach
unseren Newsletter oder
besucht uns auf Instagram
oder Facebook.

SMALL LIVING

www.muellermoebel.de
www.small-living.de



... im Newsletter
und in den sozialen
Netzwerken.
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www.muellermoebel.de/newsletter

f @ @muellermoebel









»A good product
emotional, function:
timeless.”
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WORLD HISTORY
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MODULAR PLUS SCHRANK



78|79

MODULAR PLUS SCHRANK






TADAO ANDO




PAOLA NAVONE |
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MODULAR PLUS KOMMODE
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FLAI REGAL Design kaschkasch
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FLAI KOMMODE Design kaschkasch
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PLANE Design Felix Stark






W/

R'VERTIKO




JOHANNES GRUTZKE

CENTURY

1355 T S H MV O

VERTIKO Design Sascha Sartory







94| 95

N GOD G

VERTIKO Design Sascha Sartory
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VERTIKO WIDE Design Sascha Sartory
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VERTIKO HIFI Design Sascha Sartory
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PAL Design Studio Suro
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»,Product design is about
finding a good
balance between function
and emotion.”

kaschkasch, Produktdesigner
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Muller.
Furniture since five

generations.

Wir lieben puristisch gestaltete
Moébel mit hoher Funktiona-
litat. Die Begeisterung firs
Handwerk und den Blick furs
Detail haben wir dabei Uber-
nommen von unserem Grinder
Gerhard Wilhelm Oetken, der
1869 im friesischen Bockhorn
seine eigene Kunsttischlerei
eroffnete. Im Verlauf von rund
150 Jahren haben wir aus der
kleinen regional tatigen Manu-
faktur ein serviceorientiertes
Familienunternehmen mit
heute 50 Mitarbeiterinnen und
Mitarbeitern geschaffen.

Ein wichtiger Meilenstein
auf diesem Weg war das Jahr
1966: Seitdem entwickeln,
produzieren und vertreiben
wir moderne Serienmobel,
die international renommierte
Designer und Designerinnen
exklusiv fur uns entwerfen.



Unser Unternehmen in guten Handen: Unsere Geschéftsfuhrer Gerhard Wilhelm Oetken
(1. Generation, 1869-1897, links), August Oetken (2. Generation, 1898-1934, rechts) und
Fritz Muller (3. Generation, 1935-1966, mitte).

Our company is in good hands: Managing director Gerhard Wilhelm Oetken (Ist generation,
1869-1897, left), August Oetken (2nd generation, 1898-1934, right) and Fritz Muller
(3rd generation, 1935-1966, centre).







Thinking a step
further ...

Mobel sind fur uns vor allem
Leidenschaft. Und dabei
wollen wir nachhaltig Verant-
wortung Ubernehmen: 6kolo-
gisch, 6konomisch und sozial.
Ganz wichtig dazu sind uns
Qualitat und Bestandigkeit.
Deshalb stehen wir fur puristi-
sches und zeitlos-funktionales
Design, das kurzfristige Mode-
trends souveran Uberdauert.
Ebenso verarbeiten wir nur
hochwertige und langlebige
Materialien und Rohstoffe von
ausschlieBlich FSC-zertifizier-
ten Lieferanten, die moéglichst
aus der Region stammen.
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Materialtubersicht

STOFFKOLLEKTION CATANIA

CATANIA 02 CATANIA 03 CATANIA 72 CATANIA 80
Sesam Sand Tintenblau Graphit
Sesame Sand Ink blue Graphite
CATANIA 94 CATANIA 96 CATANIA 99 CATANIA 81
Pfeffer Petrol Granit Porzellan
Pepper Petrol Granite Porcelain



STOFFKOLLEKTION FABRIC COLLECTION VENITO

VENITO 1012 VENITO 1018 VENITO 1046
Anthrazit Beige Desert
Anthracite Beige Desert

VENITO 1075
Maize
Maize

VENITO 1093 VENITO 1115 VENITO 1226 VENITO 1076
Pacific Stone Cherry Marine
Pacific Stone Cherry Marine
STOFFKOLLEKTION FABRIC COLLECTION FIORD 2* kvadrat

FIORD 2 0171 FIORD 2 0322 FIORD 2 0721 FIORD 2 0662

*Auswahl aus 30 Farben.

*Selection of 30 colours.
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Materialtubersicht

Material overview

HOLZFURNIERE WOOD VENEERS

Eiche Nussbaum Buche Birke
oak walnut beech birch

CPL & HPL BESCHICHTUNG CPL & HPL COATING
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weiB anthrazit matt schwarz Schichtholzkante
white anthrazit matt black plywood edge
FLATMATE LINOLEUM FLAI BULLETIN BOARD

4132 Ash 4184 Olive 2204 Poppy Seed 2214 Blue Berry
4132 ash 4184 olive 2204 poppy seed 2214 blue berry
4185 Powder 4179 Smokey Blue 2186 Blanched Almond

4185 powder 4179 smokey blue 2186 blanched almond



RAL-FARBEN

RAL 9011
Graphitschwarz
Graphite black

RAL 075 70 50
Bambustiefgelb
Deep bamboo yellow

RAL 240 20 22
Sattblau
Rich blue

RAL 030 30 40
Karmesinrot
Crimson red

RAL 070 90 05
Offwhite
Off white

RAL 4500
Anthrazitgrau
Anthracite grey

RAL 095 90 59
Dynamischgelb
Dynamic yellow

RAL 240 30 35
Kapitansblau
Captain blue

RAL 050 50 60
Tizianrot
Titian red

RAL 160 90 05
AquarellweiB
Watercolour white

RAL 7035
Lichtgrau
Light grey

RAL 090 90 30
Wachsgelb
Wax yellow

RAL 230 60 15
Silbertannenblau
Silver fir blue

RAL 050 60 40
Apricotbraun
Apricot brown

RAL 100 90 05
Brillantgelb
Brilliant yellow

RAL 000 90 00
WinterweiB
Winter white

RAL 7032
Kieselgrau
Pebble grey

RAL 150 30 20
Moselgrin
Moselle green

RAL 060 80 30
Mildorange
Mild orange

RAL 9010
ReinweiB
Pure white



Produktverzeichnis

FLAI Bett 22
FLAI Kommode 88
FLAI Regal 86
FLAI Schrank 84
FLAI Home Office 62
FLATBOX Wandsekretéar 60
FLATMATE Wandsekretar 56
MAUDE Bett 38
MODULAR KOMMODE Kommode 82
MODULAR PLUS Schrank __ 14
NAIT Bett 40
NOOK Bett 36
PAL Regal 100
PLANE Bett 42
PLANE Schrank 90
PLANE Sekretar 64
PLATO Sekretar 54
SLOPE Bett 44
SPAZE Bett 46
STAPELLIEGE Bett 30
VERTIKO Regalmodule - 92
D NOCH MEHR MOBEL

I
k Lassen Sie sich inspirieren:
www.muellermoebel.de


http://www.muellermoebel.de
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Alle Modelle und Namen sind gesetzlich geschiitzt. Abweichungen, die der

Modellpflege oder technischen Notwendigkeiten und Verbesserungen die-

nen, behalten wir uns vor. Alle Farb- und Holzwiedergaben kénnen nur eine

Orientierung sein und sind keine Referenzmuster. Alle angegebenen MaBe sind

Circa-MaBe, jeweils gemessen an den auBeren Punkten. Abbildungen kénnen
mehrpreispflichtige Extra beinhalten.
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